
กอนการติดต้ังผลิตภัณฑโปรดอานคําแนะนําตอไปนี้

ติดต้ังอยางระมัดระวังและเก็บไวเพื่อใชอางอิงในอนาคต
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คูมือสําหรับการใชงาน
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Distributor : TOTO (THAILAND) Co., Ltd.
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Website: www.th.toto.com

    0-2026-3561   
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เง่ือนไขการใชงานและขอควรระวงัใน

การบํารุงรักษา
การถอดแยกชิ้นสวนและตรวจสอบ
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แผนสเปรยฉีดน้ํา ..................................................1     ชุด

ชุดสกรูพรอมพรุก ...................................................3    ช้ิน

อุปกรณเปด-ปด

...............................................1    ชิ้น

ทอสําหรับเชื่อมตอ ................................................1     ชุด

รายละเอียด 

รายละเอียด 

สวนตกแตงฝาหนัง .................................................1    ชุด

ชุดประเก็บสแตนเลส

....................................................3    ช้ิน

คูมือสําหรับการใชประกอบ......................................1   สําเนา

คูมือสําหรับการใชงาน .............................................1   สําเนา
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รายละเอียด 

ผลิตภัณฑที่ใชรายระเอียดดังตอไปนี้

TBW01003T* “ฝกบัวกานแข็ง 1 ฟงกชั่น

TBW02003T* “ฝกบัวกานแข็ง 1 ฟงกชั่น

TBW01004T* “ฝกบัวกานแข็ง 2 ฟงกชั่น

TBW02004T* “ฝกบัวกานแข็ง 2 ฟงกชั่น

หมายเหตุ: สําหรับ TBW01003T* และ TBW02003T*, ไมมีเครื่องมือถอดชิ้นสวน

3

Dismantle and inspection

Filter (5 pieces)

Board of water flow

Cap of nozzle (with O ring)

Disassemble tool of nozzle

Ta fruit multi-function shower TBW01004T *. TBW02004T *The phenomenon 
of small water flow in the rectified spit water may be that there is dirt at the 
spout. Please use the opening and closing tool to unscrew the spout cap. 
Disassemble according to the following points, clean the dirt on the rectifying 
plate, and brush the filter with a toothbrush. Then use the disassembly tool to 
assemble the spout cap as shown below (note the direction of the rectifying 
plate installation)

7



ขอควรระวังในการติดตั้งและการบํารุงรักษา

4

 

 

1. แรงดันการจายน้ําเย็น*น้ํารอน

   แรงดันตํ่าสุด.....................................0.05 MPa (แรงดันน้ําขณะไหล)

   แรงดันสูงสุด.....................................1.0 MPa (แรงดันน้ําขณะหยุดนิ่ง)

2. อุณหภูมิสําหรับการจายน้ําคือ 4-90°C  แนะนําใหใชที่อุณหภูมิ 60±5°C หามใชไอน้ําสําหรับการจายน้ํารอน

3. อุณหภูมิแวดลอมสําหรับการใชงานมีคาสูงกวา 0°C หากอุณหภูมิแวดลอมมีคาตํ่ากวา 0°C  กอกน้ําอาจจะเสีย

รูปและมีรอยแตกราวเกิดข้ึนจากการแข็งตัว

4. ในการปองกันความเสียหายของหัวฉีดน้ําดานใน  อุณหภูมิทางออกของน้ําบนดานฉีดน้ําจะตองไมเกินกวา 60°C  

   แนะนําใหใชงานที่อุณหภูมิตํ่ากวา 45°C 

5. หากไมมีการใชงานเปนระยะเวลานาน อาจจะสงผลทําใหเกิดสนิมบริเวณภายนอกและภายในของกอกน้ําและ

   อาจจะไมสามารถใชงานได

6. หากคุณตองการทิ้งผลิตภัณฑนี้  หามจัดการเหมือนกับการทิ้งขยะทั่วไปหรือขยะในครัวเรือน  โปรดปฏิบัติตาม

   กฎหมายที่เกี่ยวของในการจัดการ การนํากลับมาใชใหม หรือการเก็บรวบรวมโดยหนวยงานที่รับผิดชอบที่

เกี่ยวของ

7. ผลิตภัณฑที่อยูในคูมือนี้ใชเพื่อการทําความสะอาด

เงื่อนไขในการใชงาน

ขอควรระวังในการติดตั้ง

1.  ดานการจายน้ํารอนของกอกน้ําอยูในสภาพที่มีอุณหภูมิสูง หามใหผิวสัมผัสกับผิวของอุปกรณโดยตรง มิฉะนั้น

    แลวอาจจะเกิดแผลถูกลวกจากความรอนสูงได

2.  หามสลับทอน้ําเย็น*รอน มิฉะนั้นแลวอาจจะเกิดแผลถูกลวกจากความรอนสูงได

3.  หามใชไอน้ําเพื่อจายแทนน้ํารอน มิฉะนั้นแลวอาจจะเกิดแผลลวกจากความรอนสูงได

4.  ดานทางออกของน้ําไปเปนดานฝกบัว หรือจากดานฝกบัวไปเปนดานทางออกของน้ํา อุณหภูมิของน้ําอาจจะมี  

    การ เปล่ียนแปลง ตองมั่นใจวาไดมีการใช หลังจากที่ใชมือวัดคา อุณหภูมิของน้ําแลว มิฉะนั้นแลวอาจจะเกิด    

    แผลถูก  ลวกจากความรอนสูงได

คําเตือน

     คําเตือน: หมายถึงการละเวนไมปฏิบัติตามเคร่ืองหมายนี้และการใชงานที่ผิดปกติ อาจจะสงผลทําใหเกิด

     อันตรายตอรางกายขั้นสาหัสและถึงแกชีวิตได

     ขอควรระวัง: หมายถึงการละเวนไมปฏิบัติตามเคร่ืองหมายนี้และการใชงานที่ผิดปกติ อาจจะสงผลทําให   

     เกิดอันตรายตอรางกายและทรัพยสิน

4

Base of fixed support

Shower sprinkler

Water-saving plate    

Screw
( 8. Is it fully tightened? )

O-ring

Decoration cover

Gasket

Decoration cover

Connecting bend pipe

O-ring
( 1.any scratches and dirt？ )

Fixed screw
( 2. Is it fully tightened? )

Fixed sleeve
( 5. Is it fully tightened? )

Gasket
( 3.Is the filter clogged 
with dirt? ) 

Small screw
( 2. Is it fully 
tightened? )

Cap

Connecting ball
(6. Is fully tightened with the 
connecting pipe? )

( 3.Is the filter clogged with dirt? )   
Filter      
                                             

 Filter     
( 4.Is the filter clogged with dirt? )                                               

※Note: If the water is not good, please use a small rubber bump that is 
poor in spitting water.

If there is a problem after installation, please use the following 
instructions to remove the single-function TBW01003T * series 
(the parts that are not split in this figure, if you need to 
disassemble, please contact the after-sales service personnel for 
disassembly)

Inspection itemPhenomenon

water leakage

Loose water board loose

Small water flow

Decorating cover loose

Connected pipe , base shaking

3,5,6

2,5,6

4

1

7,8

Dismantle and inspection

6
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    •  ในกรณีที่มีคราบสกปรกเล็กนอยใชผานุมจุมลงใน

       น้ําและเช็ดออก

    •  ในกรณีที่มีส่ิงสกปรกมากใหใชนํ้าสบูในการทํา

       ความสะอาดและใชผานุมเช็ดใหแหง

    •  เมื่อหัวฝกบัวตันและทําใหเกิดการอุดตันขึ้นใหใชชิ้น  

       ผานุม ๆ ที่จุมลงในนํ้าอุนเพ่ือเช็ด ระวังอยาใชแรงกับ   

       หวัฉีดมากเกินไปในการเช็ดทาํความสะอาด อาจทํา    

       ใหผลิตภัณฑมีปญหาและรูปรางผิดปกติได

ปลาย

กระบอกฉีด

 
การบํารุงรักษา

1.Do not impact the product. Otherwise, failure, water leakage may occur. 
2.It is imperative to use a neutral detergent in cleaning. Other detergents than a neutral one may 
   damage the plating coat or make the surface discolor.
3.Do not use any such detergent as acidic detergent and abstergent, polishing powder,etc. 
   containing thick particles and nylon brush. Otherwise, the plating coat may be damaged, etc.
4.It is allowed to use a piece of soft cloth to wipe or use from time to time a piece of cloth 
   immersed in machine oil or vehicle wax to wipe. However, do not contact with resin 
   components. Otherwise, they may lose the gloss and become rusty.
5.It is suggested not to leave it unused for a long time. Otherwise, this may lead to 
   internal and external rust to faucets to such a degree that it cannot be used any more, etc.
6.With the product design being updated constantly, the physical object may not 
   coincide with the figure. However, the basic principle for installation, use is the same.

Attentions

1.  หามใหผลิตภัณฑกระแทก มิฉะนั้นแลว อาจจะเกิดการทํางานที่ผิดปกติหรืออาจจะมนี้ํารั่วเกิดข้ึน

2.  ใหใชน้ํายาทําความสะอาดที่มีฤทธิ์เปนกลางในการทําความสะอาด หากใชน้ํายาทําความสะอาดที่มคีา นอกเหนือจากที่ กลาวไป 

     อาจทําใหสารเคลือบโลหะหลุดลอกหรือทําใหตัวผลติภัณฑมีสีที่ซีดลง  

3.  อยาใชสาร เชน น้ํายาทําความสะอาดและน้ํายาซักลางที่มีฤทธ์ิเปนกรด ผงขัดเงา เปนตน ที่มีสวนประกอบของอนุภาคขนาดใหญ

    และมีขนแปรงไนลอน มิเชนนั้น อาจทาํใหสารเคลอืบโลหะ ไดรับความเสียหายได

4.  สามารถใชผานุมในการเชด็ทําความสะอาดหรอืใชผาชุบน้ํามันเครื่องหรือน้ํายาเคลือบรถเชด็ได อยางไรก็ตาม หามนําผาไปสัมผัส

    กับช้ืนสวนเคลือบเรซิน หากนําผาไปโดน อาจทําใหตัวสารเคลอืบหลุดลอกออกไปและทําใหเกิดสนมิได

5.  ไมแนะนําใหปลอยผลิตภัณฑทิ้งไวโดยไมใชงานเปนเวลานาน มเิชนนั้น อาจทําใหเกิดสนิมทั้งภายในและ

    ภายนอกตัวกอกน้ําจนถึงระดับที่ไมสามารถใชไดอีกตอไป เปน

6.  การออกแบบผลิตภัณฑที่ไดรับการปรับปรุงใหทนัสมัยตลอดเวลาผลิตภัณฑจริงอาจจะไมตรงกับภาพประกอบอยางไรก็ตาม

    หลักการติดตั้งอุปกรณจะยังเปนเหมอืนเดิม

ขอควรระวัง

เง่ือนไขการใชงานและขอควรระวังในการติดต้ัง

 ·In case of mild dirt, use a piece of soft cloth
  dipped in water and wipe after wringing out. 
 ·In case of severe dirt, use a piece of soft cloth 
  dipped in a neutral cleaner to wipe and then 
  wash with clear water sufficiently. Then use
  a piece of soft cloth to wipe dry.  
 ·When the nozzle is blocked and the streamline 
   is confused, use a piece of soft cloth dipped
   in warm water to wipe after wringing out.
   Take care not to damage the nozzle. If too much
   force is used in wiping, it is easy for the nozzle
   to get damaged and deformed. As a result,
   the streamlines are deformed. 

ปลาย

กระบอกฉีด

 
Maintenance



Use condition

Warning: it means that ignoring this mark and misoperation may cause 
serious personal injury and death.
Attention: it means that ignoring this mark and misoperation may 
cause personal injury or property loss.

Attentions in construction

1. The hot water supply side of the faucet is in a condition of high   temperature.    
    Donot allow skin to contact with the hardware  surface directly. Otherwise,   
    scalding  may occur.  
2. Do not reverse cold*hot water pipes. Otherwise, scalding may  occur. 
3. Do not use steam to supply hot water. Otherwise, scalding may occur. 
4. Tle water temperature will change when switch from spout to    shower or 
    switch from shower to spout.The user should test it by hand.Otherwise, 
    scalding may occur.

 Warning

1. Cold water supply*hot water supply pressure: 
    Minimum pressure………………0.05MPa（flow pressure）
    Maximum pressure………………0.75MPa（static pressure）
    Recommended Operating pressure…………
    single function 0.12MPa（flow pressure）-0.5MPa（flow pressure）
    multi function 0.15MPa（flow pressure）-0.5MPa（flow pressure）
2. The temperature for water supply is 4~60℃. It is suggested to use the   
    temperature below 60℃. Do not use steam to supply hot water. 
3. The ambient temperature for use is 1~40℃. If the ambient temperature is  
    lower than 0℃, the faucet will deform and crack from freezing. 
4. To prevent internal sprinkler damage, the water outlet temperature on the  
    sprinkler side shall not exceed 60℃. It is suggested to use a temperature   
    below 45℃.
5. Being out of use for a long time may result in internal and external rust to   
    the faucet and being unable to be used. 
6. If you want to scrap this product, do not treat it as you do for general  
    household garbage. Please follow relevant statutes to have it treated, 
    recovered and collected appropriately by an independent recovery system. 
7. The product in these instructions has a cleaning function.

Use condition and attentions in construction

4

※หมายเหตุ : หากน้ําไมดีโปรดใชยางขนาดเล็กลงเพื่อใหน้ําไหลผานไดมากยิ่งขึ้น

รายการตรวจเช็คสถานการณ

น้ําไหลไมหยุด, น้ําร่ัว

ตัวกรองน้ําหลวม

น้ําไหลนอย

ฝาครอบหลวม

ขอตอทอ และ ฐาน หลวม

3,5,6

2,5,6

4

1

7,8

การถอดประกอบและการตรวจเช็ค

6

ฐานยึดฝกบัว

ฝกบัวกานแข็ง

ตัวประหยัดน้ํา

สกรูเกลียว

8.ขันแนนหรือไม

แหวนโอริง

ฝาครอบสวยงาม

ปะเก็น

ฝาครอบ

7.ขันแนนพอหรือไม

ทอตอโคง

 

สกรูยึด

2.ขันแนนหรือไม

ขายึด

5.ขันแนนพอหรือไม

ปะเก็น

3. มีรอยขีดขวนหรือส่ิง

สกปรกหรือไม

สกรู

5.ขันแนนหรือไม

ฝาครอบ

ขอตอ

6. ขันกับขอตอโคงแนนพอหรือไม

ตัวกรอง

มีส่ิงอุดตัน หรือ ส่ิงสกรปกหรือไม

 ตวักรอง     

4.มีรอยขีดขวนและ ส่ิงสกปรกหรือไม                                        

หากมีปญหาหลังการติดต้ังโปรดใชคําแนะนําตอไปนี้เพื่อลบ 

TBW01003T * ชุดเดียว (ชิ้นสวนที่ไมไดแยกในรูปนี้หากคุณ

ตองการถอดแยกชิ้นสวนกรุณาติดตอเจาหนาที่บริการหลังการ

ขายสําหรับการถอด)

โอริง

1.มีรอยขีดขวนหรอืสิ่งสกปรกหรือไม    



การติดตั้งพรอมขนาด

TBW02004T* ฝกบัวที่ยึดติดแบบถาวร (อาบนํ้า/การติดต้ังที่ถูกตอง)

TBW02003T* ฝกบัวที่แบบอยูบนหัวศีรษะ

หมายเหตุ : ชุดภาพ TBW02004T*

หมายเหตุ : หนวยท่ีใชดานบนใชหนอยมิลลิเมตร

Use condition

Warning: it means that ignoring this mark and misoperation may cause 
serious personal injury and death.
Attention: it means that ignoring this mark and misoperation may 
cause personal injury or property loss.

Attentions in construction

1. The hot water supply side of the faucet is in a condition of high   temperature.    
    Donot allow skin to contact with the hardware  surface directly. Otherwise,   
    scalding  may occur.  
2. Do not reverse cold*hot water pipes. Otherwise, scalding may  occur. 
3. Do not use steam to supply hot water. Otherwise, scalding may occur. 
4. Tle water temperature will change when switch from spout to    shower or 
    switch from shower to spout.The user should test it by hand.Otherwise, 
    scalding may occur.

 Warning

1. Cold water supply*hot water supply pressure: 
    Minimum pressure………………0.05MPa（flow pressure）
    Maximum pressure………………0.75MPa（static pressure）
    Recommended Operating pressure…………
    single function 0.12MPa（flow pressure）-0.5MPa（flow pressure）
    multi function 0.15MPa（flow pressure）-0.5MPa（flow pressure）
2. The temperature for water supply is 4~60℃. It is suggested to use the   
    temperature below 60℃. Do not use steam to supply hot water. 
3. The ambient temperature for use is 1~40℃. If the ambient temperature is  
    lower than 0℃, the faucet will deform and crack from freezing. 
4. To prevent internal sprinkler damage, the water outlet temperature on the  
    sprinkler side shall not exceed 60℃. It is suggested to use a temperature   
    below 45℃.
5. Being out of use for a long time may result in internal and external rust to   
    the faucet and being unable to be used. 
6. If you want to scrap this product, do not treat it as you do for general  
    household garbage. Please follow relevant statutes to have it treated, 
    recovered and collected appropriately by an independent recovery system. 
7. The product in these instructions has a cleaning function.

Use condition and attentions in construction
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The products using this detailed list include:

TBW01003T* Over Head Shower 1 mode
TBW02003T* Over Head Shower 1 mode
TBW01004T* Over Head Shower 2 mode
TBW02004T* Over Head Shower 2 mode

Note : For TBW01003T   *and TBW02003T  *,there is no 
disassembly tool.

Detailed List

3

Dismantle and inspection

แผนกรองจํานวน 5 ช้ิน

ตัวประหยัดน้ํา

ฝาปดฝกบัว (พรอมโอลิง)

เคร่ืองมือในการถอดฝาปดฝกบัว

ฝกบัว TBW01004T*, TBW02004T* หากมีการไหลของน้ํานอยเกินไป อาจเปนไปไดวามีเศษอุดตังบริเวณตัว

กรอง และ ทางน้ําไหลของฝกบัว โปรดใชเครื่องมือในการถอด ตัวกรองเพื่อนํามาทําความสะอาดดวยแปรง

จากนั้นใชเคร่ืองมือที่ถอด กลับมาประกอบอีกคร้ัง (โปรดตรวจสอบทิศทางการขันเขาทุกครั้งที่บริเวณแผนกรอง)
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หากไมไดกรอกขอมูลในตารางขางบนใหครบถวน ก็จะถือวาใบรับประกันนี้เปนโมฆะ  ดังนั้นผูใชควรจะกรอกขอมลูในตอน

ที่ซื้อผลติภัณฑโดยทนัที

* รายการท่ีครอบคลุมในใบรบัประกันผลิตภณัฑนี้ถูกจํากัดไวเฉพาะการซอมที่เปนรายการซอมโดยไมมีคาใชจายเทาน้ัน  

ตามที่ไดตกลงกันไวในใบรบัประกันผลิตภัณฑ

* ภายในระยะเวลาการรับประกัน หากมีการขดัของเกิดข้ึนกับผลิตภัณฑ (นํ้าร่ัว น้ําซึม) ผูใชจําเปนตองแสดงใบ

รับประกันผลิตภัณฑและใบเสร็จรับเงินกบัทางรานท่ีซ้ือหรือรานท่ีติดตั้งเพ่ือขอใหมีการซอมผลิตภัณฑ

เง่ือนไขการซอมโดยไมมีคาใชจาย

1. ภายในระยะเวลาการรับประกันน้ี  หากผูใชใชผลติภัณฑของบริษัทไดถูกตองตามคําแนะนําท่ีถกูตองตามปายฉลากที่

ติดไว บรษัิทก็จะทําการซอมใหโดยไมคดิคาใชจายสําหรับผลิตภัณฑที่บกพรอง

2. เม่ือมกีารซอมโดยไมคิดคาใชจายเน่ืองจากความเสียหายที่อยูในระยะเวลารับประกัน  โปรดแสดงใบรับประกันและ

ใบเสร็จรับเงิน แกทางรานท่ีติดต้ังหรือรานที่ขาย

3. ภายในระยะเวลาการรับประกัน การซอมในกรณีดังน้ีตอไปน้ี จะเปนการซอมท่ีมคีาใชจาย

(1) การขัดของหรือความเสียหายเน่ืองจากการใชงานท่ีไมเหมาะสมหรือการซอมท่ีไมเหมาะสม และการดัดแปลงผลิตภัณฑ

ดวยตวัเอง

(2) การขัดของหรือความเสียหายอันเน่ืองจากการใชงานที่ประมาทหรือความบกพรองของการกอสรางสวนงานติดต้ัง

(3) การขัดของหรือความเสียหายท่ีเกิดข้ึนเน่ืองจากเหตุผลบางอยาง เชน การถอดเพ่ือยายตําแหนงหลังจากการติดตั้ง 

ฯลฯ

(4) การขัดของหรือความเสียหายเน่ืองจากการใชผลิตภัณฑนอกเหนือจากที่ระบุไวในขอบเขตการใชงาน (ตัวอยางเชน  

ผลติภัณฑที่ใชในครัวเรือนถูกนาํไปใชเพื่อจุดประสงคทางธรุกิจ ฯลฯ)

(5) ความเสียหายที่มีสาเหตจุากกรวดทรายหรือสิ่งสกปรก ฯลฯ

(6) ความเสียหายเนื่องจากผลขางเคียง เชน ความสกปรก ชิ้นสวนเคลือบเปนสนิม ฯลฯ เน่ืองจากการบาํรุงรักษาและการ

ดูแลประจาํวันท่ีไมเหมาะสม

(7) การขัดของหรือความเสียหายเน่ืองจากอัคคีภัย แผนดินไหว อุทกภัย ฟาผา และภัยธรรมชาตอิื่นๆ การกอจลาจล 

ความเสียหายจากกาซ (กาซเหลว) ความเสียหายจากเกลือ และแรงดันไฟฟาที่ผิดปกติ การใชแหลงจายไฟฟา (

แรงดนัไฟฟา ความถี่) อ่ืนๆ นอกเหนือจากท่ีระบุไว ฯลฯ

(8) เม่ือใชงานที่ไมไดระบุไวในใบรับประกันน้ี

(9) เม่ือไมมีการกรอกขอมูลผูใช รานท่ีซ้ือ รานที่ติดต้ัง หรือวันที่ซ้ือในใบรับประกัน

(10) ไมมีใบเสร็จรับเงินแสดงพรอมกับใบรับประกัน

4. การรับประกันนี้จะใชกับประเทศตางๆ ยกเวนประเทศจีน

5. จะตองไมทําใหใบรับประกันนี้สูญหาย ลกูคาจําเปนตองเก็บรักษาไวอยางเหมาะสม

ระยะเวลารับประกัน

วันที่ซื้อ

รานที่ซ้ือหรือรานที่ติดตั้ง
ผูใช

ใบรับประกันผลิตภัณฑ

ผลิตภัณฑนี้รับประกันเปนระยะเวลาหนึ่ง (1) ป นับจากวันที่ซื้อ

11



9

Distributor : TOTO (THAILAND) Co., Ltd.
After-sale service toll free telephone all over the country    

        0-2117-9520 

Address : 77 Moo 5, Nong Plamor, Nong Khae, Saraburi 18140
Website: www.th.toto.com

    0-2026-3561   

Distributor
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Before Using Product, read these Instructions for
operation carefully and retain it for future reference

Instruction for operation


